ICINDEKILER

Yabanci ya da oteki
Yabancidan yabancilara
Devlet ve yabancilan
Baskasi1 olarak kendimiz
Sakl1 benlik

Yabanciyla yasamak, 6grenmek
ve paylasmak

Dizin

21
32
39
52

64

70






“Yabanc1” bir kisi olmadan o6nce
bir sozciik, bir isimdir. Fransizcasi
(etranger) Latinceden gelmedir ve
“yaban”, disar, dis diinya anlamai-
na gelir. Neye gore disar1? Neyin
disaris1? Bununla ilgili bir aciklama
yok: yabanci, bir aileye, bir toplu-
ma ya da bir tilkeye ait olmayan bi-
ridir.

Yabanci
sozcugli, boyu, goz rengi gibi bir
kisiyi tarif eden bir degil, ama

ait oldugu topluluga gore bir 6zel-
liktir. Kendi tilkemde “yabanct”
degilim; ne zaman tulkemin sinir-
larin1 gecersem, o zaman yabanci

Sifat

Bir insan ya da
nesnenin bir
ozelligini tarif
eden sozciik.



Gelenek

Bir toplumun
uyelerinin ya da
bir insanin
yasam
aliskanliklari,
gorenekleri

olurum.

Fakat grubumun disinda olanlar,
bana her zaman yabanci gibi gel-
miyor. Komsu bolgede oturanlar,
belki dilimizi ayn1 aksanla konus-
muyorlar, fakat yasam tarzlarimiz
benziyor ve ayni devletin vatan-
dasiyiz, aym tarihi paylasiyoruz.

Yabanci, dilini konusma-
digimiz, bizim dilimizi konusma-
yan, yasam tarzimizi ya da diinyaya
bakis acimizi paylasmayan biridir.
Onu anlayabilecegimizden ve onun
bizi anlayabileceginden emin ola-
milyoruz. bize olagan
disi, egzotik gelebilir. Eski Yunanca-
da “exotikos”’dan gelen bu kelime,






Donald
WINNICOTT
(1896-1971)
Ingiliz pediyatr
(cocuk hekimi) ve
psikanalist

EPIKUROS
(MO 341-270)
Antik Yunan
filozof

uzak tilkelerden gelen, bizimle ayni
uygarliga ait olmayan anlamina ge-
liyor. insanlardan daha cok bitkiler,
yiyecekler ve hatta yasam tarzlan
icin kullanilir. Fakat yabancinin du-
rumundaki gibi, yeni, farkly, alisil-
mamis bir sey kastedilir.

Bazen iki kisinin ayn1 diistinceleri
paylasmamasi, 6tekinin endisele-
rini ya da niyetlerini géremeyisi,
birbirlerini yabanci hissetmeleri
icin yeterli olur.

bazen ebeveynlerin, cocuklar1 bii-
yiurken, ozellikle ergenlikte, onlar
karsisinda ne kadar saskin ve care-
siz kalabildiklerini anlatir. Cocuk-
larinin kendi yollarin1 bulabilmek
icin neler yasadiklarini, ne kadar
idealist ve celiski dolu olabildikle-
rini anlayamazlar. O zaman cocuk-
larina yabancilastiklarin1 hissede-
bilirler ve cocuklar1 da onlara karsi
boyle hisseder.
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ASLINDA INSAN KENDI-
SINE BENZER KABUL
ETTIKLERINDE  KENDI
ERDEMLERI ILE TAM BiR
YAKINLIK KURAR, KEN-
DISi GIBI OLMAYAN HER
SEVI ISE YABANCI KA-
BUL EDER...

Epikiiros



-SGYLE BAKALIM, ESRARENGIZ iNSAN, KiMi DAHA
COK SEVIYORSUN? BABANI M1, ANNENi Mi, KIZ
KARDESINi Mi YOKSA ERKEK KARDESiNi Mi?
-BENIM NE ANNEM BABAM, NE KIZ KARDESIM, NE
DE ERKEK KARDESiM VAR.

-YA ARKADASLARIN?

-SiMDiYE KADAR ANLAMINI BiLMEDiGiM BiR Siiz-
CUGU KULLANIYORSUNUZ.

-VATANIN?

-HANGI ENLEMDE BULUNDUGUNU BiLMiYORUM.
-YA GUZELLiK?

-ONU SEVMEK iSTERDiM, BiR TANRICA VE OLUM-
$iiz OLARAK.

-ALTIN?

-ONDAN NEFRET EDiYORUM, TANRI'DAN NEFRET
ETTiGiNiz GiBi.

-0 ZAMAN ACABA NE SEVIYORSUN, OLAGANUSTi
YABANCI?

-BULUTLARI SEViYORUM... GECiP GiDEN BULUT-
LAR.. ORADA.. ORADA.. iNANILMAZ GiizEL
BULUTLAR!

Baudelaire



Ten rengi cok belli,
herkes tarafindan fark edilen bir
ayrim Olcutudir. Fakat beyaz cocu-
gum, siyah komsusu ile buyiirse,
ayn1 okula giderse, ayn1 mahallede
ayni oyunlari, eglenceleri ve yasam
tarzini paylasirsa, birbirine yabanci
olmazlar. Aksine cocugum, baska
yerde, farkli bir ortamda biiytimiis,
baska aliskanliklan olan bir beyaz

Charles

BAUDELAIRE
(1821-1867)
Fransiz sair






